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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 789/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. augusztus 16.)

a nyers gyéméntok nemzetkozi kereskedelmében a kimberley-i folyamat tandsitdsi rendszere
végrehajtdsardl sz616 2368/2002[EK tandcsi rendelet mddositisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a nyers gyémdntok nemzetkozi kereskedelmében a
kimberley-i folyamat tantsitdsi rendszere végrehajtdsardl szolo
2368/2002/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak
19. cikkének (6) bekezdésére és 20. cikkére,

mivel:

() A Washingtonban 2012. novemberben megtartott
plendris tilésen a kimberley-i folyamat részes felei a
plendris iilésen hozott hatdrozattal jévdhagytdk Panama,
Kambodzsa és Kazahsztan felvételét a kimberley-i
folyamat résztvevSinek jegyzékébe.

(2)  Amint azt a kimberley-i folyamat elnokének 2013.
augusztus 1-jei értesitése megerGsitette, a kimberley-i
folyamat részes felei irasbeli eljardssal jévahagytak Mali
felvételét a kimberley-i folyamat résztvevéinek jegy-
z€kébe.

(3)  Tovabba tobb résztvevd kapcsolattartd pontjdnak cimét
aktualizalni kell a II. mellékletben.

(4) A 2368/2002[EK rendelet II. mellékletét ezért ennek
megfeleléen modositani kell.

(5)  E rendelet rendelkezései Osszhangban vannak a
2368/2002[EK rendelet 22. cikkében emlitett bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2368/2002[EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

A 1L melléklet helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet§ napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 16-4n.

() HL L 358., 2002.12.31., 28. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Johannes HAHN
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

I MELLEKLET

A kimberley-i folyamat taniisitdsi rendszerében részt vevik, és ezek szabilyszeriien kijelolt, a 2., 3., 8., 9., 12,,
17, 18, 19. és 20. cikkben emlitett illetékes hatésigainak jegyzéke

ANGOLA

Ministry of Geology and Mines
Rua Hochi Min

C.P # 1260

Luanda

Angola

ORMENYORSZAG

Department of Gemstones and Jewellery
Ministry of Trade and Economic Development
M. Mkrtchyan 5

Yerevan

Armenia

AUSZTRALIA

Department of Foreign Affairs and Trade
Trade Development Division

R.G. Casey Building

John McEwen Crescent

Barton ACT 0221

Australia

BANGLADES

Export Promotion Bureau
TCB Bhaban

1, Karwan Bazaar

Dhaka

Bangladesh

BELARUSZ

Ministry of Finance

Department for Precious Metals and Precious Stones

Sovetskaja Str., 7
220010 Minsk
Republic of Belarus

BOTSWANA

Ministry of Minerals, Energy & Water Resources
PI Bag 0018

Gaborone

Botswana

BRAZILIA

Ministry of Mines and Energy

Esplanada dos Ministérios — Bloco — 4° andar
70065 - 900 Brasilia - DF

Brazil

KAMBODZSA

Trade Promotion Department, Ministry of Commerce
Building #65-69, Street 136,

Sangkat Phsar Kandal 1, Khan Duan Penh

Phnom Penh

Cambodia

KAMERUN

National Permanent Secretariat for the Kimberley Process
Ministry of Mines, Industry and Technological Develop-
ment

Intek Building

Navik Street

P.O. Box 8390

Yaoundé

Cameroon

KANADA

Nemzetkozi:

Department of Foreign Affairs, Trade and Development
Human Rights, Governance and Indigenous Affairs
Policy Division - MIH

125 Sussex Drive Ottawa, Ontario K1A 0G2

Canada

Altaldnos tudakozé a Nemzeti Eréforrisok Minisztériu-
manal:

Kimberley Process Office

Minerals and Metals Sector (MMS)
Natural Resources Canada (NRCan)
580 Booth Street, 10th floor
Ottawa, Ontario

Canada K1A OE4

KINA

Department of Inspection and Quarantine Clearance
General Administration of Quality Supervision, Inspec-
tion and Quarantine (AQSIQ)

9 Madiandonglu

Haidian District, Beijing 100088

People’s Republic of China

HONGKONG, a Kinai Népkoztirsasig Kiilonleges
Kozigazgatasi Teriilete

Department of Trade and Industry

Hong Kong Special Administrative Region
Peoples Republic of China

Room 703, Trade and Industry Tower
700 Nathan Road

Kowloon

Hong Kong

China
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KONGOI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG

Centre d’Expertise, d’Evaluation et de Certification des
Substances Minérales Précieuses et Semi-précieuses
(CEEC)

3989, av des cliniques,

Kinshasa/Gombe

Democratic Republic of Congo

KONGOI KOZTARSASAG

Bureau d’Expertise, d’Evaluation et de Certification des
Substances Minérales Précieuses (BEEC)

BP 2787

Brazzaville

Republic of Congo

EUROPAI UNIO

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
Office EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

GHANA

Precious Minerals Marketing Company (Ltd.)
Diamond House

Kinbu Road

P.O. Box M. 108

Accra

Ghana

GUINEA

Ministry of Mines and Geology
BP 2696
Conakry

Guinea

GUYANA

Geology and Mines Commission
P O Box 1028

Upper Brickdam

Stabroek

Georgetown

Guyana

INDIA

Department of Commerce

Ministry of Commerce and Industry
Udyog Bhawan

Maulana Azad Road

New Delhi 110 011

India

INDONEZIA

Directorate-General of Foreign Trade
Ministry of Trade

JI M.L. Ridwan Rais No. 5

Blok I lantai 4

Jakarta Pusat Kotak Pos. 10110
Jakarta

Indonesia

IZRAEL

Ministry of Industry, Trade and Labor
Office of the Diamond Controller

3 Jabotinsky Road

Ramat Gan 52520

Israel

JAPAN

United Nations Policy Division
Foreign Policy Bureau

Ministry of Foreign Affairs
2-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
100-8919 Tokyo, Japan

Japan

KAZAHSZTAN

Ministry of Economy and Budget Planning
Orynbor str., 8, entrance 7

Administrative building ‘The house of ministries’
010000 Astana

Kazakhstan

KOREAI KOZTARSASAG

Export Control Policy Division
Ministry of Knowledge Economy
Government Complex
Jungang-dong 1, Gwacheon-si
Gyeonggi-do 427-723

Seoul

Korea

LAOSZI NEPI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG

Department of Import and Export
Ministry of Industry and Commerce
Vientiane

Laos

LIBANON

Ministry of Economy and Trade
Lazariah Building

Down Town

Beirut

Lebanon

LESOTHO

Department of Mines

Corner Constitution and Parliament Road
P.O. Box 750

Maseru 100

Lesotho

LIBERIA

Government Diamond Office
Ministry of Lands, Mines and Energy
Capitol Hill

P.O. Box 10-9024

1000 Monrovia 10

Liberia
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MALAJZIA

Ministry of International Trade and Industry

Trade Cooperation and Industry Coordination Section
Block 10

Komplek Kerajaan Jalan Duta

50622 Kuala Lumpur

Malaysia

MALI

Ministere des Mines

Bureau d’Expertise d’Evaluation et de Certification des
Diamants Bruts

Zone Industrielle Ex. DNGM

Bamako

République du Mali

MAURITIUS

Import Division

Ministry of Industry, Small & Medium Enterprises,
Commerce & Cooperatives

4th Floor, Anglo Mauritius Building

Intendance Street

Port Louis

Mauritius

MEXIKO

Secretaria de Economia

Direccion General de Politica Comercial

Alfonso Reyes No. 30, Colonia Hipodromo Condesa,
Piso 16.

Delegacion Cuactemoc, Cédigo Postal: 06140 México,
D.E.

Mexiko

NAMIBIA

Diamond Commission
Directorate of Diamond Affairs
Ministry of Mines and Energy
Private Bag 13297

1st Aviation Road (Eros Airport)
Windhoek

Namibia

UJ-ZELAND
Tanusitvanyokat kidllité hat6sdg:

Middle East and Africa Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18 901

Wellington

New Zealand

Import- és exporthatdsig:

New Zealand Customs Service
PO Box 2218

Wellington

New Zealand

NORVEGIA

Section for Public International Law
Department for Legal Affairs

Royal Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 8114

0032 Oslo

Norway

PANAMA

General Direction of International Economic Affairs
Ministry of Foreign Affairs

San Felipe, Calle 3

Palacio Bolivar, Edificio 26

Panama 4

Republic of Panama

OROSZORSZAGI FODERACIO
Nemzetkozi:

Ministry of Finance
9, Ilyinka Street,
109097 Moscow
Russia

Import- és exporthatdsig:

Gokhran of Russia
14, 1812 Goda St.
121170 Moscow
Russia

SIERRA LEONE

Ministry of Minerals Resources
Gold and Diamond Office (GDO)
Youyi Building

Brookfields

Freetown

Sierra Leone

SZINGAPUR

Ministry of Trade and Industry
100 High Street

#09-01, The Treasury,
Singapore 179434

DEL-AFRIKA

South African Diamond and Precious Metals Regulator
SA Diamond Centre

251 Fox Street

Johannesburg 2000

South Africa

SRI LANKA

National Gem and Jewellery Authority
25, Galleface Terrace

Colombo 03

Sri Lanka

SZVAZIFOLD

Office for the Commissioner of Mines
Ministry of Natural Resources and Energy
Mining department

Lilunga House (3rd floor, Wing B)
Sombhlolo Road

PO Box 9

Mbabane H100

Swaziland

SVAJC

State Secretariat for Economic Affairs (SECO)
Sanctions Unit

Holzikofenweg 36

CH-3003 Berne | Switzerland
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TAJVAN, PENGHU, KINMEN ES MATSU, KULON

VAMTERULET

Export/Import Administration Division

Bureau of Foreign Trade
Ministry of Economic Affairs
1, Hu Kou Street

Taipei, 100

Taiwan

TANZANIA

Commission for Minerals
Ministry of Energy and Minerals
PO Box 2000

Dar es Salaam

Tanzania

THAIFOLD

Department of Foreign Trade
Ministry of Commerce

44/100 Nonthaburi 1 Road
Muang District, Nonthaburi 11000
Thailand

TOGO

Ministry of Mine, Energy and Water

Head Office of Mines and Geology
216, Avenue Sarakawa

B.P. 356

Lomé

Togo

TOROKORSZAG

Foreign Exchange Department

Undersecretariat of Treasury

T.C. Bagbakanlik Hazine
Miistesarligi Inonii Bulvari No:36
06510 Emek - Ankara

Turkey

Import- és exporthatdsag:

Istanbul Gold Exchange
Rihtim Cad. No:81

34425 Karakdy — Istanbul
Turkey

UKRAJNA

Ministry of Finance

State Gemological Center
Degtyarivska St. 38-44
Kiev 04119

Ukraine

EGYESULT ARAB EMIRSEGEK

U.A.E Kimberley Process Office
Dubai Multi Commodities Center
Dubai Airport Free Zone
Emirates Security Building

Block B, 2nd Floor, Office # 20
P.O. Box 48800

Dubai

United Arab Emirates

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK

United States Kimberley Process Authority
11 West 47 Street 11th floor

New York, NY 10036

United States of America

U.S. Department of State
Room 4843 EBJESC
2201 C Street, NW
Washington D.C. 20520
United States of America

VIETNAM

Ministry of Industry and Trade

Import Export Management Department
54 Hai Ba Trung

Hoan Kiem

Hanoi

Vietnam

ZIMBABWE

Principal Minerals Development Office
Ministry of Mines and Mining Development
Private Bag 7709, Causeway

Harare

Zimbabwe”
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A BIZOTTSAG 790/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. augusztus 19.)

az 540/2011/EU végrehajtisi rendeletnek az ecetsav hatéanyag jévahagydsi feltételei tekintetében
torténd moédositdsirdl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolé szerzSdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl, vala-
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek hatd-
lyon  kiviil  helyezésér6l  sz6lo, 2009. oktdber  21-i
1107/2009/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésének c) pontjéra,

mivel:

(1) Az ecetsav hatdanyagot a 2229/2004EK bizottsagi
rendelet (%) 24b. cikkében el6irt eljards szerint a
2008/127[EK  bizottsdgi irdnyelvvel }) felvették a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv (4) L. mellékletébe. Midta a
91/414/EGK irdnyelvet felvdltotta az 1107/2009/EK
rendelet, ez az anyag az emlitett rendelet értelmében
jovahagyott  hatbéanyagnak  tekintends, és  az
540/2011/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet (°) mellék-
letének A. részében szerepel.

(2) A 2229/2004/EK rendelet 25a. cikkének megfelelGen az
Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (a tovabbiakban:
Hatésdg) 2012. december 18-dn  benytjtotta a
Bizottsdgnak az ecetsavra vonatkoz6 feliilvizsgélati jelen-
téstervezetrdl (°) kialakitott véleményét. A Hatbsdg az
ecetsavra vonatkozo véleményét ismertette a bejelentével
is. A Bizottsig felkérte a bejelentdt, hogy nyijtsa be az
ecetsavra vonatkozé vizsgilati jelentéstervezettel kapcso-
latos észrevételeit. A vizsgalati jelentés tervezetét és a
Hatésdg véleményét a tagallamok és a Bizottsg az Elel-
miszerlinc- és  Allategészségiigyi Allandé  Bizottsdg

(") HL L 309., 2009.11.24.,, 1. o.

() A Bizottsdg 2004. december 3-i 2229/2004/EK rendelete a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdésében emlitett
munkaprogram negyedik szakasza végrehajtdsinak tovabbi részletes
szabdlyair6l (HL L 379., 2004.12.24., 13. o.).

() A Bizottsdg 2008. december 18-i 2008/127[EK irdnyelve a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv egyes hatéanyagok felvétele céljabol
torténd modositdsdrdl (HL L 344., 2008.20.12., 89. o.).

() A Tandcs 1991. julius 15-i 91/414/EGK irdnyelve a novényvéds
szerek forgalomba hozataldrél (HL L 230., 1991.8.19., 1. o.).

(°) A Bizottsdg 2011. mdjus 25-i 540/2011/EU végrehajtdsi rendelete az
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a jovdha-
gyott hatdanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtasardl (HL
L 153, 2011.6.11,, 1. o))

(%) Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatdsdg; Conclusion on the peer review
of the pesticide risk assessment of the active substance acetic acid
(Az ecetsav hatbéanyagti novényvédé szereknél felmeriil§ kockdzatok
értékelésének szakmai vizsgalatdbol levont kovetkeztetés). EFSA
Journal 2013; 11(1):3060. [57 o.]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3060.
Online elérhetS a kovetkezd cimen: www.efsa.europa.cu/efsajournal

keretében kozosen megvizsgdltdk, majd az ecetsavrol
sz0l6 bizottsdgi vizsgdlati jelentés formdjaban 2013.
julius

16-an véglegesitették.

(3)  MegerGsitést nyert, hogy az ecetsav hatdanyag az
1107/2009/EK rendelet értelmében jévidhagyott hatd-
anyagnak tekintendd.

(4) Az 1107/2009/EK rendelet 6. cikkével Gsszefiiggésben
értelmezett 13. cikkének (2) bekezdése alapjan, valamint
a jelenleg rendelkezésre &ll6 tudomanyos és miiszaki
ismeretek fényében moddositani kell az ecetsav joviha-
gyasi feltételeit. Kiilonosen tovabbi megerdsitd informad-
cidk kérése indokolt.

(5) Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet I. mellékletét
ennek megfeleléen médositani kell.

(6)  E rendelet alkalmazdsit megel6zGen megfelels id6t kell
biztositani arra, hogy a tagillamok, a bejelentd és az
ecetsavat tartalmazé novényvéds szerekre vonatkozd
engedélyek jogosultjai felkésziilhessenek a hatbanyag
jovahagyasi feltételeinek modositasabdl fakadd kovetel-
mények teljesitésére.

7)  Aze rendeletben el()'frt, intézkedések ('jssz,hangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandd Bizottsag
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletének A. része e
rendelet mellékletének megfelel6en médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 19-én.
a Bizottsdg részérdl

az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletének A. részében az ecetsav hatéanyagra vonatkozd 218. sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Sorszam

Ko6zhasznalati név,
azonositd szdm

IUPAC-név

Tisztasdg

Jévahagyds datuma

Jovéhagyas lejarta

Egyedi rendelkezések

,218

Ecetsav
CAS-szam: 64-19-7

CIPAC-szam: 838

ecetsav

> 980 g/kg

2009. szeptember 1.

2019. augusztus 31.

A. RESZ

Kizdrolag gyomirtd szerként engedélyezhetd.

B. RESZ

Az 1107[2009[EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett
egységes elvek érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elel-
miszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsagban 2013. jdlius
16-dn véglegesitett, az ecetsavrdl sz6lo vizsgdlati jelentésben (SAN-
C0/[2602/2008) és killonosen annak 1. és 11 fiiggelékében taldlhatd
megallapitdsokat.

Az atfog6 értékelésben a tagdllamoknak fokozott figyelmet kell fordi-
taniuk a szert kezel6k védelmére; tovabba a felszin alatti vizek és a

vizi szervezetek védelmére.

A haszndlati feltételek kozott adott esetben szerepelniiik kell kockd-
zatcsokkentd intézkedéseknek.

A bejelentd megerdsitS informdciokat nydjt be az aldbbiakrdl:

— a madarakat és az eml6soket érintd akut és hosszi tavi kockdzat,
— a mézel6 méheket érintS kockazat,

— a nem a célcsoportba tartozd izeltlibdakat érint6 kockdzat.

A bejelentd 2015. december 31-ig benydjtja ezeket az informdciokat a
Bizottsdgnak, a tagdllamoknak és a Hatésagnak.”

8ltee 1

[ 0H |

e[deT so[ereary orun redomny zy
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A BIZOTTSAG 791/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. augusztus 19.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktéber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 19-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0709 93 10 TR 136,4
77 136,4

0805 50 10 AR 109,9
CL 102,1

TR 70,0

[9)'¢ 124,3

ZA 104,7

77 102,2

080610 10 EG 190,0
MA 163,8

MX 264,4

TR 157,6

77 194,0

0808 10 80 AR 191,5
BR 108,7

CL 133,9

CN 88,3

NZ 131,0

Us 141,8

ZA 120,1

77 130,8

0808 30 90 AR 180,6
CL 148,9

TR 151,4

ZA 113,1

77 148,5

0809 30 TR 146,8
77 146,8

0809 40 05 BA 47,9
TR 101,0

77 74,5

(') Az orszdgoknak az 1833[2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,LZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 792/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. augusztus 19.)

a bizonyos vimkontingensek szerinti cukorigazati termékekre vonatkozé behozatali engedélyek
irdnti kérelmek benydjtisa felfiiggesztésének visszavondsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatra vonatkozé egyes kozosségi vaimkon-
tingensek megnyitdsardl és kezelésérdl sz6lo, 2009. szeptember
25-i 891/2009/EK bizottsdgi rendeletre (?) és kiilonosen annak
5. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 09.4319 és 09.4320 tételszdmra vonatkozé behozatali
engedélyek irdnti kérelmek benyujtdsit a bizonyos
vamkontingensek szerinti cukordgazati termékek tekinte-
tében 2012. szeptember 8. és 14. kozott kérelmezett
behozatali engedélyek kibocsdtasakor alkalmazandé odai-
télési egyiitthaté megallapitdsardl és az ilyen engedélyek

irdnti kérelmek benyijtdsdnak felfiiggesztésérsl sz6lo,
2012. szeptember 26-i 879/2012[EU bizottsagi végrehaj-
tési rendelet (}) a 891/2009/EK rendelettel osszhangban
2012. szeptember 27-i hatallyal felfiiggesztette.

2) A fel nem haszndlt és|vagy csupdn részben felhaszndlt
engedélyekre vonatkozé értesitések alapjin az emlitett
tételszamok vonatkozdsdban ismét rendelkezésre dllnak
bizonyos mennyiségek. Ezért helyénvalé visszavonni a
kérelmek benyujtdsdnak felfiiggesztését,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 09.4319 és 09.4320 tételszamra vonatkozé behozatali enge-
délyek irdnti kérelmek benydjtdsinak a 2012. szeptember 27-i
879/2012/EU rendeletben eldirt, 2012. szeptember 27-t8l haté-
lyos felfiggesztése visszavondsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 19-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

2

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 254., 2009.9.26., 82. o.

() HL L 259., 2012.9.27., 3. o.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2013. augusztus 16.)

a 94/9[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 7. cikkének alkalmazisiban a svéd hatésigok dltal a
»GW 80 455” fénycsd tekintetében elfogadott tilté intézkedésrdl (ATEX-SE-01-2012)

(az értesités a C(2013) 5315. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2013/438EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a robbandsveszélyes légkorben vald haszndlatra szant
felszerelésekre és védelmi rendszerekre vonatkozé tagdllami
jogszabdlyok kozelitésérdl sz616, 1994. mdrcius 23-i 94/9/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') (Atex-irdnyelv) és
kiilonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(1)

A 94/9[EK irdnyelv 2. cikkének (1) bekezdése kimondja,
hogy a tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket
annak biztositdsara, hogy az irdnyelv hatdlya ald tartozé
felszerelések és védelmi rendszerek, illetve eszkozok csak
akkor legyenek forgalomba hozhatdk és tizembe helyez-
hetSk, ha megfelel6 megépités, karbantartds és rendelte-
tésszerl haszndlat esetén nem veszélyeztetik a személyek
egészségét és biztonsdgat, illetve adott esetben a hazial-
latok és vagyontdrgyak biztonsdgat.

A 94/9[EK irdnyelv 7. cikkének (1) bekezdése értelmében,
ha egy tagillam megéllapitja, hogy egy CE megfelelGségi
jelet visel6 és rendeltetésszertien haszndlt felszerelés,
védelmi rendszer, illetve eszkoz személyek biztonsdgat,
valamint — adott esetben — hdazidllatok vagy vagyontdr-
gyak biztonsdgat veszélyezteti, igy megteszi a sziikséges
intézkedéseket az adott felszerelés vagy védelmi rendszer
forgalombdl val6 kivondsdra vagy forgalomba hozatala-
nak, tizembe helyezésének, illetve hasznalatdnak betilta-
sdra vagy szabad mozgdsinak korldtozdsdra. A tagdllam
minden ilyen intézkedésrgl haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsagot, megjelolve dontése indokat.

2012. oktéber 2-dn Svédorszdg hatbsdgai hivatalosan
értesitették a Bizottsagot arrdl, hogy 2012. szeptember
19-én betiltottdk a Gewiss S.p.A., via A. Volta 1, 24069
Cenate Sotto (Bergamo), Olaszorszdg daltal gyartott,
,GW 80 455" markdji és tipust fénycs§ haszndlatat.

L 100, 1994.4.19., 1. o.

(') HL

4)

A svéd hatdsdgok azzal indokoltdk intézkedésiiket, hogy
a termék nem felel meg a 94/9/EK irdnyelv 3. cikkében
emlitett és II. mellékletében ismertetett alapvetd egészség-
igyi és biztonsdgi kovetelményeknek, kilondsen az
1.0.5. (Jelolés) és 1.0.6. (Gépkonyv) pontoknak, amelyek
kapcsan az ,EN 60079-0:2006 Villamos gyartmanyok
robbanéképes gazkozegekben, 0. rész: Altalinos kovetel-
mények (IEC 60079-0:2004, modified)” harmonizalt
szabvanyt hidnyosan vagy helytelenil alkalmazzdk,
jollehet arra a termék EK-tipusjovdhagydsa is hivatkozik.

A svéd hatdsagok vizsgélati jegyzékonyvet mellékeltek a
robbands ellen védett fénycsé 2012. dprilis 3-i vizsgdlata-
16l. A svéd hatdsdgok szerint a kovetkez§ eltérések talal-
hatok:

— stlyos hidnyossag:

— a mellékelt haszndlati utasitdsok kapcsin (az EN
60079-0:2006 szabvany 30.1. pontja): az ,elekt-
rosztatikus feltolt6dés potencidlis veszélye — ldsd a
haszndlati utasitdst” felirat a hasznalati utasitd-
sokban taldlhaté bévebb informdcidkra hivatko-
zik. A haszndlati utasitdsokban azonban ilyen
jellegii informdacié nem szerepel,

— egyéb hidnyossdgok:

— a jelolés kapesan (az EN 60079-0:2006 szabvany
29.1. pontja): ha a fénycsovet kozvetlentl a
mennyezetre szerelik fel, a cimkén szerepld jelo-
lések egy része nehezen lithaté (az ex-kéd és a
kornyezeti hémérséklet a cimke fels§ részén),

— a jelolés kapesan (az EN 60079-0:2006 szabvany
29.2 z1) pontja): a robbands elleni védelem jele
(ex-k6d) mellett nincs feltiintetve a felszereléscso-
port (II, IIA, IIB vagy IIC),

— a jelolés kapesan (az EN 60079-0:2006 szabvany
29.1. pontja): nem szerepel a gyartd cime,

— a mellékelt haszndlati utasitdsok kapcsin (az EN
60079-0:2006 szabvany 30.1. pontja): a terméket
nem lattdk el svéd nyelvii utasitdsokkal (bar mésik
ot nyelven elérhetd, pl. olaszul, angolul, francidul
és németiil),
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— a mellékelt haszndlati utasitdsok kapcsin (az EN
60079-0:2006 szabvany 30.1. pontja): A feltiin-
tetett informdcionak a haszndlati Gtmutatdban is
szerepelnie kell. Ott azonban az adatok csak
részben szerepelnek, ugyanis:

a) a jelolések kozott nincs feltiintetve figyelmez-
tet§ szoveg (vagy az azt magyardzo leirds);

b) a fénycsd ,T3” h6mérsékleti besoroldsa (gdzok)
és ,T78 °C” maximdlis hémérséklete (porok)
nem szerepel;

¢) a robbands elleni védelemre vonatkozé felsze-
reléscsoport (II, IIA, IIB vagy IIC), amelynek az
EN 60079-0:2006 szabvdny 29.2.e) pontja
alapjan szerepelnie kell az ex-kéd mellett,
nincs feltiintetve.

2012. november 6-dn a Bizottsdg levélben kereste meg a
gyartot, a Gewiss S.p.A.-t, és felkérte a svéd hatdsigok
intézkedésével kapcsolatos észrevételei megtételére.

2013. janudr 11-én a Gewiss S.p.A. vélaszolt a megkere-
sésre, a svéd hatdsdgok dltal kifogdsolt eltérésekre tételes
valaszokat és technikai elemzést kozolt.

— A mellékelt haszndlati utasitisok vonatkozdsiban
azonositott ,stlyos hidnyossdg” kapcsdn a gyartd azt
jelezte, hogy a jelolés és az utasitisok a termék
gazokkal és porokkal kapcsolatos kockdzatelemzése
alapjan keriltek kialakitdsra, a megfelel6 harmonizalt
szabvany elGirdsainak megfelelen. Az elektroszta-
tikus feltolt6dés potencidlis veszélye” figyelmeztetés
magdn a terméken szerepel, tdgabban értelmezve az
Lutasitasok” kifejezést, mig a svéd hatésdgok ennek
kapcsdn a mellékelt hasznalati utasitdsokra hivatkoz-
nak.

— Az ,egyéb hidnyossdgok” kapcsdn a gydrt6 ugy nyilat-
kozott, hogy az eltérések nem igazdn jelentSsek, a
szabvany megfelel6 pontjainak eltéré értelmezésére
vezethetSk vissza.

A vilaszban a gydrt6 azt is kozolte, hogy a mellékelt
haszndlati Gtmutatot és a termék jelolését az alkalma-
zand6 harmonizdlt szabvanyok legijabb (2009., 2010.
és 2012. évi) valtozatainak megfeleléen moédositotta és
javitotta. S6t, az EN 60079-0 szabvany 2006. évi kiadd-
sdnak megfelel§ termék mdr nem is érhet§ el az unids
piacon. A termék 4j jeloléseirdl, hasznalati utasitdsarél és
megfelel@ségi tandisitvanydr6l a gyarté madsolatokat
mellékelt. Kiilon felhivta a figyelmet arra, hogy a haszna-
lati Gtmutaté immadr svédiil is rendelkezésre 4ll.

©)

(10)

A gyarté valaszdra a svéd hatésigok nem szolgdltak
tovabbi észrevételekkel.

A rendelkezésére dll6 dokumentumok és az érintett felek
észrevételeinek ismeretében a Bizottsdg tigy véli, hogy a
,GW 80 455" markdji és tipusi fénycsG a svéd hato-
sagok dltal vizsgdlt, az EN 60079-0:2006 szabvanyra
hivatkozé formédban nem felelt meg a 94/9/EK irdnyelv
3. cikkében emlitett és II. mellékletében ismertetett alap-
vet§ egészségiigyi és biztonsdgi kovetelményeknek, kiilo-
nosen az 1.0.5. (Jelolés) és 1.0.6. (Gépkonyv) pontoknak.
Ezek a meg nem felelések és a beldlik kovetkezd
miszaki hidnyossdgok stlyos kockdzatot jelentettek a
felhasznalokra nézve, hiszen a 94/9[EK irdnyelv IL
mellékletében megéllapitott alapvetd egészségiigyi és
biztonsagi kovetelményekkel kapcsolatosak. Ezen kovetel-
ményeknek a termék az aldbbiak miatt nem felel meg:

— a ,stlyos hidnyossdg” esetében: a haszndlati utasitdsra
valé hivatkozds a mellékelt haszndlati Gtmutatéra
(gépkonyvre) valé hivatkozasként értends, a I
melléklet 1.0.6. a) pontjanak megfelelGen, nem értel-
mezhet§ dltaldnossdgban barmilyen utasitdsnak,

— az ,egyéb hidnyossagok” esetében: a jelolések és
utasitdsok hidnya nem a szabvdny eltér§ értelmezé-
sébdl fakad, hanem az emlitett irdnyelv II. melléklete
1.0.5. és 1.0.6. a) és b) pontjdban szerepld konkrét
el6irasok alapjan keriilt megallapitasra,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Gewiss S.p.A. dltal kordbban gydrtott és az EN 60079-0
szabvany 2006. évi valtozatira hivatkozé ,GW 80 455~
mérkaja és tipusi fénycs hasznélatdnak betiltdsira vonatkoz,
a svéd hatésdgok dltal hozott, immdr hatdlydt vesztett intéz-

kedés indokolt volt.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 16-4n.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI

alelnok













AZ OLVASOHOZ

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus k6zzétételérdl sz616, 2013. marcius
7-1 216[2013/EU tandcsi rendelet

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus kozzétételérdl szold, 2013. madrcius 7-i
216/2013/EU tandcsi rendelet (HL L 69. 2013.3.13., 1. o) értelmében 2013. julius
1-jét6l kizarolag a Hivatalos Lap elektronikus kiaddsa tekinthet§ hitelesnek és valt ki
joghatést.

Amikor el6re nem lathaté vagy kivételes koriilmények miatt a Hivatalos Lap elektronikus
kiaddsanak kozzététele nem lehetséges, a nyomtatott kiadds hiteles és valt ki joghatast a
216/2013/EU rendelet 3. cikkében meghatirozott feltételek szerint.

AZ OLVASOHOZ - JOGI AKTUSOKRA TORTENG HIVATKOZAS MODJA

2013. julius 1-jét6l megvéltozott a jogi aktusokra torténd hivatkozds modja.

Az dtmeneti idGszak alatt az 4j modszer egyiitt él a régivel.




Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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